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PRED UPORABO IZDELKA SE SEZNANITE Z NAVODILI ZA
UPORABO.

NAVODILA ZA UPORABO
ZASCITNI NAUSNIKI L1700200 PRITRIENI NA INDUSTRIJSKO ZASCITNO CELADO
Prevod izvimih navodil za uporabo

- Zagiitne nausnike, pritiene na Gelado, je treba namestit, prlagoditi in
shranjeativskadusteminavoiliza porabo,

OPOZORILO! Pozorno preberite vsa opozorila in navodia za
vamouporaboizdelka.
Zaitni nauéniki 11700200 (v nadalnjem besedilu slusnikic ali snausnikic),

nihoveprimemostzauporbo
-V 3 d pritrjenih

naelado,bistvenozmanjsana.

neprekinjeno.

352-3:20021n Uredbo 2016/425. Naslov spletne strani,na katerilahko dostopate
doizjave oskladnostiEU: wwwIahtipro.pl

PODROCIEDELOVANIA:
Zasitni nausniki odliéno itirajo zvoke  visoko fekvenco, i nastajajo pri delu z
opremo, stoj in elekticnim orodjem za splosno uporabo, Nausniki e lahko
uporabljajo samo v pogojih preastale izpostavljenosti na hrup in pr viednosti
akustiénega tlaka, ki ne presega mejne viednosti, opredeliene v veljavnih
predpisihVZD.

TEHNICNIPODATKI:

Ti zascitni nausniki morajo biti nameSceni in se uporablati samo skupaj z
zastitnimi celadami, koda PROFIX: 11040101, 11040102, 11040103, 11040104,
L1040105,L1040106.

- Namestitev higenskih nastavkov na tesnilne blazinice lahko vpliva na
akusticne lastnostiprotihrupnihnausnikor.

UPORABA:

7a namestitev naudnikov je treba vstaviti pritdine zatce od zgorjega dela

Nastavite pravilno visino slusalk in naklon nausnikov tako, da bodo tesnilne

Tesnilne blazinice se morajo uSesom prilegati tako, da uporabiiku ne povzrocajo
obéutkaneudobja.

ba dignittako, daslugalke ob
innausnike namestite na zadnjidel celade.
(e zelte nausnike odstraiti, morate premakniti dva gibljva odmikaca, ki se

Povpreénatezanausnikov: 112,4g. nahajatanaobeh kega pritdinega zatca, in ju ibotne
e ~3818Pa,
—~4154Pa.
Povpreéna silastiskanja pritrdine vzmeti znasa: za sednjo veliost — 12,1 N, za
velikovelikost~13,1N. CISCENJEINRAZKUZEVANJE:
jeni materiali: ko-butadien-k 85), Dolocene kemicne snovi so lahko Skodljive za ta izdelek. Podrobne informacije
pritrdina vzmet ~ nerjavede jeklo, case — poli o-butadien-ko-sti

UCINKOVITOSTZASCITE:
Utinkovitost zaicite, Ki izhaja iz opravljenih tehnicnih preizkusoy, dolocajo
viednostidusenjazvoka, kiznasajo:

Zaitne nausnike umijte s toplo vodo 2 milom in mehko krpo, ne uporabljjte
Kemikali i alkohola.Slusalke razkuite najman enlat na 3 mesece, odvisno od
pogostosti njihove porabe. Notranje dele slusalk, ki 5o v neposrednem stiku s
koo, razkuitez ustreznimrazkuzilnimsredstvom.
SHRANJEVANJEINTRANSPORT:

Zasiitne nausnike hranite v zratni zaSitni wredki. Zastitne nauinike lahko
prevatate s poljubnimi prevoznimi stedsti pod pogajem, dajih zavarujete pred

Frekvenca (Hz) 63 125 | 250 500 |1000) 1

Povpreéno dusenje

2voka (d8) 140{13.8(19.4(27.6(34433.1|293 |30 313|267

Standardno

odstopanje (@) | 32| 38| 25| 2137|2729 |28 26| 50

Povpreéno dusenje

ok APV(dB) 10.8[10.0{16.9(25.5(30.7 |30.4|26.4|27.3| 28.7| 218
5 14869-2.2a parameter

a=1.

H:27dB,M:26 B, L1188, SNR: 2648
Vsaknizzgomjihrednostiima enak pomen.
Zascitni nausniki 11700200, namesceni na industrjsko Celado, ustrezajo
Zahtevam za srednji razpon velikosti in velik razpon velikosti v skladu s
standardomEN3S2 3 instandardomEN 13819-1.

u gocajo moznost
razponomvelikostin velikimrazponor velikosti

(OPOZORILA:

zavetinouparabnikov.

- Zatitni nausniki, pritjeni na Celado »majhnega razpona velikostic al
svelikega razpona velikostic, so primerni za tste uporabilke, ki jim nausniki,
priteninaelado»srednjegarazponavelikostc, neustrezao.

ZIVLJENSKADOBA:

Nausniki, zlasti tesnilne blazinice, se lahko obrabijo, zato jih je treba redno
pregledovat, al se na njih na primer niso pojavile razpoke in ali ucinkovito
zadusijohrup.

Preverjanje nauinikov in blazinic omogoca oceniti njihovo primernost za zascito
protiprekomernim hrupom.

Pojavitev kakrénih koli razpok, deformacij i otrdelosti pomeni izgubo zaéitnih
Iastnostiin potrebo po menjaviizdelka,

Cas ohranitve zascitnih lastnosti nausnikov, pod pogojem njihove ustrezne
uporabe, znasa najvec 3 leta, za tesnilne blazinice pa 6 mesecev, odvisno od
pogostostiuporabe.

ZAMENJAVADELOV:

POMEN OZNAK:

Oznake na asah za dusenje zvoka: oznaka proizvajalca, »)E218« — model,
»EN3523:2002¢, »ANSI $3.19«~tevilke standardov, oznaka CE.

PRIGLASENI ORGAN:

Vp Had sodeloval piglaseni organ it
2797, 51 Group The Netherlands B, Sy Building John M. Keynespein9, 1066
EP Amsterdam, Netherlands

P powazni iciel: PROFIX Sp.zo.0. Adres: ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, POLIJSKA
LAHTI PR®

UPUTE ZA UPOTREBU
STITNICI OD BUKE L1700200 UREDENI ZA INDUSTRIJSKI ZASTITNI SLEM

Prijevod originalnih uputstava

LHR 2

MOLIMO PROCITAJTE OVO PRIRUCNIK PRIJE UPOTREBE

PROIZVODA.

Driite priruénikza buducu upotrebu,

UPOZORENJE! T bi trebao procitati sve upozorenja na svim
savjetimauvezisekvendjesigumost.
Nausnjaci L1700200 (u daljnjem tekstu ,za usi” li,uho”) koja je vezana za
industrijsku zasttne kacige, su u skladu s EN 352-3: 2002 i propisa 2016/425.
Adresa web stranice na kojoj mozete pristupiti EU izjavi o sukladnosti:
www.lahtipro.pl
OBSEGAKCUE:
Slusalice savrseno filtriraju visokofrekventne zvukove koji dolaze iz cesto
Koristene opreme i strojeva, elektricnin alata. Usne skoljke smiju se
upotrebliavati samo u uvjetima izlozenosti zaostaloj buci i maksi

UPUTE ZA UPOTREBU
STITNICI OD BUKE L1700200 UREDENI ZA INDUSTRIJSKI ZASTITNI SLEM
Prijevod originalnih uputa

- Usne Sholjke pricvricene na kacigu treba redovito provjeravati kako bi se
procijenilanjihovaprikladnost;

- Ako se ne postuju preporuke ovog priruénika, ucinkovitost nausnika
pricvrcenihina kacigubit ceznatnosmanjena;

- U butnom podruju mora se nosit buka za us pricvicena na kacigu bez
prkida;

- Postavljanje higijenskih obloga na brtvenim jastucima moe utjecati na
akustiéka svojstva usnihSupljina.

UPUTEZAUPORABU:

Za postavljanje sluialica, qumite wne Sholjke dolie u pricwrsne otvore
industiske kacige odviha kacige rema olje.

Pripada kojima ce postavitispravnu visinu kosnje i

razinama zvuénog taka ko ne prelaze granice propisane vazecim propisima o
adhavluisigumosti

TEHNICKI PODACI:

Ove slualicetreba montirati koristitih samo sa zasttnim kacigama s PROFIX
kodovima:L1040101,L1040102, 1040103, L1040104, 1040105, L1040106.
Prosjetnatezina usnih grickalica: 112,4

Montirane i neiskorStene Stitnike za uSi treba podici okretanjem nadstredka i

smjesttislusalicenastraznjustranukacige.

Da biste odvojii uine jastuice s kacige, pomakaite dva rastavljaca koji ine
1 1 idu

USER'S MANUAL

LEN 2

EAR DEFENDERS L1700200 FOR INDUSTRIAL PROTECTIVE HELMET
Original text translation

READ THESE INSTRUCTIONS BEFORE YOU
STARTUSINGTHEPRODUCT.
Keepthese nstruction forfutureeference.
WARNING! Read all safety warnings and safety use
recommendations.

Ear defenders 1700200 (hereinafter‘Ear defenders”or ‘Earmuffs’) maunled to

3:2002 standard and Regulation 2016/425. The internet address where the [U
declarationofconformity canbeaccessed: www.ahtiprop!
SCOPEOFOPERATION:

Proery used and maitained ear defenders e very good t fieig hih
machines, and electric

y
uwls. Ear

4 usability.
- If the provisions of this instruction are not observed, the period when the ear
defenders remain effective will be reduced.

- Using hygiene covers on the sealing pads may change the acoustic properties
oftheear defenders.

USE:

To mount the ear defenders, lide ear defenders' catches from the top of the

Setthe proper height of cups and tilt them so that the insulating pads completely
coveryourearsand adheretight.

and with peak sound pressure values not exceeding the maximum allowable
levelsas pecfied bywork afety regulations.

TECHNICALPARAMETERS:

GEBRAUCHSANLEITUNG

L DE

LESEN SIE DIESE GEBRAUCHS-ANLEITUNG VOR DER ARBEIT
GENAUDURCH.
Bewahren Sie diese Gebrauchsanleitung fiir kinftige
Anvendungenaf.
WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitswarnungen und -Hinweise
hinsichtich dersicheren Nutzung
DerGehorschutz 1700200 (weiterhin"Gehorschutz” oder, Gehirschitzer* genannt)
wird an industrielle Schutzhelme montiert, werden gem. der Norm EN 352-3:2002
und der Verordnung 2016/425 hergestell. Die Intemet-Adresse, iber die die EU-
Konformititserkrung zuganglichist: www lahtipro.pl
WIRKUNGSBEREICH:
Der fachgerecht benutzte und gepflegte Gehorschutz filtert optimal den
hochfrequenten Larm, der von herkommlichen Geriten, Maschinen und
Elektrowerkzeuge generiert wird. Die Ohrenschizer diirfen nur bei einer Larm-

Mounted ear g the cups and putting them to

thebackwhennotinuse. Restgefahr sowie den bei Spitzenwerten des akustischen Schalldrucks,die die nach
helme, push both id

of each catch towards lateral sides of the helmet while si pushing TECHNISCHE DATEN:

codePROFIX:L1040101, 11040102, 11040103,11040104, 11040105, L1040106.

Kacige,

24g.

3318, cine-4154Pa.
Prosjecna kontakt tlak pélsprez kupine tiak: za sredje velidne - 12,1 N, 22
velicinuvelikog -13,1N.

Materjali 2a aadu: recj - oo b poitaden svens
(ABS), i i
- stiren (ABS), brtveni jastucic - poliuretanska (PU) piena + pohvlmlklond
(V0.
UCINKOVITOSTZASTITE:
Unkovitost zastte koja proizazi iz tehnickih ispitivanja.odredena je
vijednostima prigusenjazvuka,atosu:

Zastitne Stitnike za usi treba nositi cjelo vrijeme trajanja korisnika u podrucju
buke.

KAKOCISTITII DEZINFICIRATI:

2, largesize: 4154Pa.

Mean pressure of compression semi-spring is: medium size: 12,1 N, large size:

13N

Materials: Catches - acrylonitrile butadiene styrene (ABS), Compression semi-

spring - stainless steel; cups — acrylonitrile butadiene styrene (ABS); insulation
" .

Neke kemikalije mogu bititetne za ovaj proizvod. Detaljne informaciie  ovoj
temitrebajusetraiitiod proivodata.

Perilica za usi koristi vrucu vodu sa sapunom i mekom krpom, ne alkohol.
Slusalice se dezinficiraju najmanje jednom u 3 mjeseca, ovisno o ucestalosti
Koritenja. Unutarje dielove slusalica ko imaju zravan doir s kozom treba

Frekvencija (Hz) 63 {125 | 250 | 500 [1000|2000)31
Prosjecno prigusivanje
2vuka (d8) 14.0(13.8(19.4/27.6(34.4|33.1(29.3(30.1|31.3|26.7

KAKOSKLADISTENJEITRANSPORT:

p ).
PROTECTION EFFECTIVENESS:

The effectiveness of the defenders is proven by ollowing the noise attenuation
valuesmeasuredin technical tests:

Put

Keeptheear

CLEANINGAND DISINFECTING:

duct, details may be obtained fom
themanufacturer.
Wash the ear defenders with warm soap water and a soft cloth. Do not use
chemicals or alcohol. The ear defenders must be disinfected at least once every 3
months,dependingon the requencyoftheiruse.
Internal parts of the ear defenders that touch the skin should be disinfeded with
sitabledisinfectantsolution.

kojim prijevoznim sredstvom, pod uvjetom da su zasticene od atmosferskih

Usne skolike, posebno brtveni jastuci, mogu se istrait i treba ih cesto

Standardno 320380250 21137 2712928 26| 50 utjecajaimehanickih ostecenja.
odstupanie (48)
Minimalno prigusenje
APV 2vuka (d8) 10.8{10.0{16.9(25.5|30.7(30.4|26.4|27.3| 28.7|21.8
provjeravati,npr.

2708, M: 26 dB,L: 1848, SNR:26 48
Svakiskup gomnjih rjednostiod jednakejevaznosti

Slusalice L1700200 ugradene u industrijsku sigumosnu kacigu udovoljavaju
zahtjevimazastednieivelie velicineuskladusEN352-3iEN13819-1.
Nausnjacibariere L 1700200 imatiprfiu regulace s JNA u skiadu s asponom
velcineod prosiekairasponvelicine Duzega.

UPOZORENJA:
- Slusaice pricviséene na kacigu "sednje velicine" priladne su za vecinu
Korsnika;

i "vlke velicine”
namijenjene su korisnicima za koje slugalice pricicene na kacigu "sednje
velcine"nisuprikladne;
- Usnesloljkep
skladus ovimuputama;

ne na kacigu treba prilagodit,prlagoditi pohranitiu

Pregledom slusalca | astuka procienit e se njihova prikladnost za zatitu od
prekomjemnebule.

Pronalazenje pukotina, deformacia il otvrdnjavanja znati qubitak zasitnin
svojstavai potrebu zazamjenom.

Korise, je najvise 3 godine, a jastuci za brtvljenje pola godine, ovisno o
intenzitetuuporabe.
ZAMJENADUELOVA:
Zazamjenuse mogu koristitisamooriginalni dijelovi.
OBRAZLOZENJE OZNACAVANJA:
Oznake na posudama za prigusivanje: oznaka proizvodaca; "JE218" -
model;"EN3523:2002" "ANSIS3.19"-brojnorma; znakCE.
JEDINICA OBAVIJEST:

2797,851 Group , Say Building,John M.
Keynesplein9, 1066 EP Amsterdam, Netherlands

bag.

STORAGEANDTRANSPORT:
Frequenz (H2) 63 [125 | 250 | 500 [1000[2000[31 "
Aeragenoe 140(13.8(19.4(27.6|34.433.1|293{30.1{313| 267 far
attenuation (dB) . - o - provided that they are protected from environmental conditions and mechanical
) 32(38|25|21(37 27|29 |28| 26|50 damage
Minimum noise LENGTHOFUSE:
reduction APV (dg) | 108|10.0|16.9125.51307)3041264127.3\ 287 \21.8 Ear defenders, particularly insulating pads may deteriorate and should be

H:27d8, M: 26 dB, L: 18dB, SNR: 26 6B

Fachset ftheabove-mentiond valesis f eqal importnce

Eardefenders 11700200 for

for medium size range and large ize range as pr the EN 352-3 and EN 13819-1
standards.

B f ar defenders and pad tof thirfitness for
excessive-noise protection.

Any racks, deformations, or hard spots are indicative of loss of protectve
propertes.The eardefenders havetobereplaced.

The ear their

used properlyfora
maximum period of 3 years, and the sealing pads -halfa year, depending on the

Ear defendersL1
range.
REPLACINGPARTS:
Information on earmuffssize an be found on product packaging.
Onlyoriginaleplacement parts may be used.
WARNINGS:
EXPLANATION OF MARKS:

- Eardefendersfor‘mediumsize range”helmetfitmostusers.

- Ear defendersfor"small sze range” hlmetor“large size range”helmet are
intendedfor defendersfor'

- The ear defenders mounted to an industrial protective helmet must be fitted,
adjusted, and stored in accordance with thisinstruction,

- Ifthe provisions of this instructions are not observed, the efficiency of the ear
defenderswillbesignificantlyreduced.

- The ear defenders mounted to an industrial protective helmet must be

Thefollowingmarksare placed on the ear cups:
factory mark; JE218" — model; EN 352-3:2002’, ,ANSI $3.19" - standard; CE
mark.

NOTIFIEDBODY:

The process ofstandard compliance assessment has been performed by notified
body NB: 2797, BS| Group The Netherlands B.. Say Buiding, John M. Keynesplein
9,106 EP Amsterdam, Netherlands

Impor p

PROFIX Sp.z0.0. Adres: ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, POLISKA

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
NAUSZNIKI PRZECIWHAEASOWE L1700200 MOCOWANE DO PRZEMYStOWEGO HEEMU OCHRONNEGO
Instrukgja oryginalna

Importer / Authorized representative: PROFIX Sp. z 0.0. Addres: ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, POLAND
LAHTI PR®’

VHCTPYKLUA NO 3KCNAYATALMK
@ NPOTUBOLLYMHbIE HAYLIHWKIN 11700200, KPENALMECA K TPOMBILLIEHHOMY 3ALUTHOMY WAEMY
TepeBoz opUrMHaNbHO/ MKCTPYKUMM

MOLIM VAS DOBRO PROCITAITE PRIRUCNIK PRUE
UPOTREBEPROIZVODA.
Cuvajtepriruénikzabuducuupotrebu.

- Usne Skoljke pricvrséene na kacigu treba redovno provjeravati kako bi se
procienilanjinovaprikiadnost;

odnosenaposledicesiurnost
Tampona L1700200 (nazivaju "antifona’ i "Uno') prikijucen na industrjski
2a8titna kacga, napravijene su u sladu sa EN 352-3: 2002 Uredba 2016/425.
Adresa web stranice na kojoj moete pristupiti EU izjavi o sukladnosti:
wwwlahtipropl

OBSEGAKCUE:

Slusalce savrieno filtiaju visokofrekventne zvukove koji dolaze iz naj
koritene opreme i strojeva, lektriénih alata. Usne Skoljke mogu se koristiti
samo u wijetima izlozenosti zaostaloj buc i maksimalnih razina zvuinog
pitiska ki ne prelaze granice propisane vazeim propisima o zdraviju i
siguosti.
TEHNICKIPODACI:

oznakama:L1040101, 11040102, 11040103, 1040104, 1040105, L1040106
Prosjetnatezinaslusalica: 112,49

Pritsak brtvenih jastuka e za: stednje velcine - 3818 Pa, za velike vlicne -
4154Pa,

- U butnom podrucju mora se nositi buka za uSi pricvricena na acigu bez
prekida;

- Jih prelivaa na brtvenim Jastucima mose ut
akustickasvajstva uinihSupljina.

UPUTEZAUPOTREBU:

Da biste pricurstl slusalice , qurnite uSne uticnice dolje u pricvrsne otvore
industrjskekacigeod vrha kacige prema dolje.

ipadaj % uhotako datorbu
pecatpotpunopokriowsiipridrzavatidaih rsto.

Montirane i neiskoristene stitnike za usi treba podici okretanjem nadstreska i

smiestitislugalice nastranjustranu kacige.

Ia demomazu udnih jastucica s kamge pomaknite dva rastavljaca koji Cine
kuk botnom zidu

Nosite zastitu zauipre kontaktasazvukom.
Zastitne slusalice treba nositi za Citavo vrijeme korisnikovog koristenja u

Neke hemikalje mogu bit Stetne za ovaj proizvod. Detaljne nformacie o ovoj

121N, podrucjubuke.
zavelicinevelikog- 13, 1N.
L S —— NACIN CISCENJAIDEZINFEKCUE:
mlin pritisak - od celika; zdjele il il-ko-butadien-k
i il ).

UCINKOVITOSTZASTITE:
Utinkovitost zadtite koja proizazi iz tehmickih ispitivanja odredena je
vijednostimaprigusenjazvuka,atosu:

KORISTITE toplu vodu sa sapunom i mekom krpom, a ne alkohol. Slualce se
dezinficiraju najmanje jednom u 3 mjeseca, ovisno o uéestalosti koriterja.
Unutanje dielove Stdlica ke imaju dikian kontakt s koiom treba

Frekvendja () | 63 [ 125] 250 500 1000200031
Prosjecno prigusenje
2vuka (4B)
Standardna devijacia
()

14.0[13.8(19.4|27.6344|33.129.3|30.1{313| 267

32(38(25(21(37|27(29(28|26(50

Minimalno priguSene]

APV zvuka (dB) 10.8(10.0{16.9(25.5(30.7|30.4|26.4|27.3|28.7| 21.8

KAKOCUVATIIPREVOZI:

Slusalice uvaite u ventilranoj plasticnoj kesi. Slusalice se mogu prevaritibilo
Kkojim prevoznim stedstvom, pod uslovom da su zaticene o atmosferskin
ticajaimehanickihostecenja.

PERIODTRAINOSTI:

Usne ok, posebro brtven jastuc, mogu se istoit | teba ih cesto
provieravati npr.

H:27dB, M:26 0B, L:18B, SNR:26 B

Svakiskup navedenihvrjednostije podjednakovaan.

Slugalice L1700200 ugradene u industrijsku sigumosnu kacigu udovoljavaju
zahtjevimazastednjeivelikevelicineuskladus EN352-31EN 13819-1.

Pregledom slusalca i jastuka projenit ce s njihova prikladnost za zatitu od
prekomjerne buke.

Pronalazenje pukotina, deformacia i otvidnjavanja znati qubitak zastitnin
svojstavai potrebuzazamjenom.

1700 iku d I elicinom

prosjeénogopsegavelicine.

UPOZORENJA:

zavecinukorisnika;

- Uho-muffs vezan za svoju kacigu "malom rasponu velicina " i "opseg duze
velicine” ako su dizajnirani za korisnike kojima antifona vezan za svoju kacigu
"podrue srednjevelicine” suneprikladno;

- Usne skoljke pricuricene na kacigu treba prilagoditi i pohraniti u sladu s
ovimuputama;

Koriste, je najvise 3 godine, a jastuci za brtvjenje pola godine, ovisno o
intenzitetuuporabe,

ZAMJENADUELOVA:

Zazamjenusemogukoristitisamooriginalnidjelovi.
OBIASNJENJEOZNACAVANJA:

Oznake na posudama za prigusivanje: oznaka proizvodata; "JE218" -
model; EN3523:2002" "ANSI$3.19"-brajevinorma; znakCE

UNITOBAVUES
Prjavijeno tjelo NB: 2797, BSI Group The Netherlands B.V., Say Building, John
M.Keynespleins, 1066 EP Amsterdam, Netherlands

p / Zni iciel: PROFIX Sp.zo.o. Adres: ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, POLISKA

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY
ZAPOZNACSIEZNINIEISZAINSTRUKCA.

¢ regulowac

iprzechowywaczgodriezniniejszainstrukg;

OSTRZEZENIE! Nalesy przecytac wszystie ostzedenia dotyczqce

Nauszniki przeciwhatasowe L1700200 (dalej Nauszniki przeciwhatasowe” lub
Nauszniki’) mocowane do przemystowego heimu ochronnego, s3 wyprodukowane
2godnie 2 nomg EN 352-3:2002 i Rozporzadzeniem 2016/425. Adres strony
interetowej, na ktdrej mozna uzyska dostep do deklaragi zgodnosd UE:
wawwahtipro.pl

ZAKRES DZIALANIA:

Nauszniki doskonale filtrja diwieki o wysokich czestotliwosciach pochodzace 2
powszechnie uzywanego sprzgtu i maszyn, elektronarzedzi. Nauszniki moga byé
stosowane jedynie w warunkach resztkowego narazenia na halas oraz szczytowych
wartosci ciénienia akustycznego nieprzekraczajacych wartoici granicznych
okreslonych przezobowiazujace przepisy BHP.

DANETECHNICZNE:

Te nausznik przeciwhatasowe powinny by montowane stosowane tylko zhefmami
ochronnymi kod PROFIX: 1040101, 11040102, 11040103, L1040104, L1040105,
L1040106.

Sredniamasanausznikow: 112,4g.

Giienie poduszek uszczelniajacych wynosi dla :rozmiaru redniego — 3818 Pa, dla
rozmiaru duzego~4154Pa.

- Nauszniki mocowane do helmu nalezy poddawac regulamej
kontroliw celuoceny ch przydatnos;

- Jeteli zalecenia niniejsze] instrukgi nie beda przestrzegane to skutecznodt
dzitania nausznkéw przecinhatasowych mocowanych do helmu bedzie znacznie
Zmniejszona;

- W obszarze hatasliwym nauszniki przeciwhatasowe mocowane do hetmu nalezy
nosichezprzerwy;

- Unieszczanie nakiadek higienicznych na poduszki uszczelniajace mose wplywat

SPOSGBUZYCIA:
W celu zamontowania nausznikow, nalezy wsuna od gory helmu w kierunku na dot

Nalezy ustawid prawidiowa wysokos¢ czasz oraz kat odchylenia nausznikGw tak, by

Poduszki uszczlniajace powinny praylegac do uszu tak zeby ie stwarzaly poczuda
dyskomfortu

Zamocowane a nieutywane nauszniki nalzy podnies¢ poprzez abrécenie czaszy i
umiesci¢nausznikiz tytu hetmu.

Aby zdemontowac nauszniki 2 helmu naley przesunac dwa. rozpieraki stanowiace

NEPEY 4
HACTOALLEA HCTPYKUWEH.

- TIpoTBOLIYWHbIE HayLLHHKW, KPENALIWECA K LineMy HEOBXORUMO NoREeprarb

TPERYMPETEHHE! Heoodumo o3uakomumech o ecemu

- ECTH YKa3aHA HACTOALLEH WHCTPYKIUNA He 6YAYT COBMORATHCA, SbexTHHOCTs

npu

B 30H€ TOBBILEHHOTD LiyMa TPOTHEOLYNHIE YLK, ETALLAEGA K Ty,

lpoTuouwynhsie Haysun 11700200 (ganee - "W
HayURNH), KOTOphe KDETATCH K TPOMSILTHHOMY SALMTHINY WTENY,
WSTOTOBNeHb! B CooTBeTCTBMN CO CangapTo EN 352-3:2002

i BANATS Ha

2016/425. Aapec 8e6-<aiiT, Ha KOTOPOM MOKHO MORYHTS AOCTY K AeKRapaUM
coorsercrawA EC: wwwahtipro.pl

OBTACTb NPHMEHEHHS:

Haywhiiki TPESOCKOZHO QWISTPYIOT 38YKH BHCOKDH WGCTOTS, HOWOAALME. OT
TI0BCEMECTHO NPUMEHAEMOr0 060PYZI0BAHIA, MALIMH i INEKTDOMHCTPYMEHTOB.

0O TPHMEHEHH:
LT YCTaHOBTHHA HayLLHIAKOB CTEAYET 3T MPHLENKI KaYLIHHKOB Coepyy

CAeRyeT YCTRHOBHTS MpABHTsHYI BHICOTY KONaKOS, @ TakKe YTO OTKAOHeHHA
HayLIHAKOB TaKAW 06pasON, uTOGH YIOTHATENbHbIE MORYLKA MOTHOCTbl0

Tom

RORYLLIH ROl TPATETarS ¢ yia TaKi oGpason, o e

YCTaHOBEHHbIX ARACTEYRULMA HOPHMAMAIT.
TEXHHYECKHEMAPAMETPb:

T IPOTHBOLLYMHbIe HaYLLHHKN AOTXHbI MOHTHPOBTEC | MPHMEHATBCA TOTEKO C
ST Wewam ¢ Koo PROFIX; 1040101, L1040102, L1040103, 1040104,
11040105, 11040106

bocznej helmu przy jednoczesnym wypchnieciu zaczepu do géry ze szczeiny
montazowejhelmu.

2N,
dlarozmiaruduzego—13,1N.
N o

powinny byt na glowie przez caly ok

, przez ktry udytkownik

dutadin-o-syen (469,
b

Styren (A8S); poduskiusczlniaace - ianka poluretan () + pcl\(h\mek winylu

SKUTECZNOSCOCHRONY:
Skutecznosc achrony wynikajac 2 badar technicanych okeslaja wartoscithumienia
diwigky, ktorewynosza:

SPOSOBCZYSZCZENIAIDEZYNFEKC):

Niektire substande chemiczne mogg_oddzalywat szkodiie na ten prodit.
uproducenta

Do mycia nausznikaw uzywac ceplej wody 2 myctem i miekkiej szmatki,nie uzywat

chemikaliow i alkoholu. Shuchawki nalezy dezynfekowac przynajmiej raz na 3

miesiace, w zaleinosci od zgstotliwosci ich uiythowania. Wewnetrzne czgsci

stuchaviek majace bezposedhi Kontakt e skira y Codpowiedrim

Cagstotliwosc (Hz) | 63 | 125 | 250 500 |1000[2000[31

Srednie tumienie
14.0(13.8(19.4|27.6(34.4(33.1/29.3(30.1|31.3|26.7

diwigku (dB) ; ; i
e Przechowywac nauszniki w wentylowanym woreczku foliowym. Nauszniki moina
aow!mm 32(38]25]21]37|27] 2928 2650 praewozic dowalnymi srodkami transportu pod warunkiem zabezpieczeia ch przed

Minimalne tumienie
diwigku APV (dB)

8(10.0(169]25.5(307(30.4|26.4|27.3| 287| 21.8

OKRESTRWAZ0SCI:

G 1124r.

CORAABIH OLYLHIA AHCHONOpTa.

nogwAT Npi

HIoGbi CHAT> HaWHHKH CO UMEM, CTIYeT NepeMecTHTs ABa MOJBWKH
" B

11700200 GEHORSCHUTZ FUR INDUSTRIELLE SCHUTZHELME
Ubersetzung der Originalanleitung

- Bei der Nichtbeachtung dieser Bedienungsanleitung kommt es zur wesentlichen
Verringerung der Schutzwirkung des Gehiorschutzes.

- Die Platzierung von'Hygienenauflagen auf den Dichtungskissen kann die

NUTZUNG:
Um den Gehorschutz zu montieren stecken Sie die Befestigungen in die

Stellen Sie die entsprechende GroBe, sowie den Anstellwinkel so ein, dass die

Die Dichtungskissen sallten 5o an die Ohren anliegen, dass Sie kein Unbehagen
empfinden.

Heben Sie montierte, ber nicht benutzte Gehdrschiizer an, indem Sie die Kapseln
umdrehen unddiese hintenam Helm befestigen.

citen jeder
Helms dricken und gleichzeiti die Befestigung nach oben von der Schitze

11040101, 11040102, L1040103, L 1040104, L1040105, L 1040106 montiert und mit

diesemangewandtwerden.

Mittlerer Gehdrschutzgewicht: 1124,

Der Druck der betrgt: fiirden mitt -3818Pa

undfiirden GriBenbereich groB —4154Pa

Die AnpreBkraft der Halb-Andriickfeder betragt: firden mittlren GroBenbereich —

12,1Nundfiirden GriBenbereich groB~13, 1N

Materialien: Befestigungen ~ Acrylnitril-Butadien-Styrol (ABS), Halb-

Andriickfeder — rostieier Stahl; Kapseln - Acrylnitri-Butadien-Styrol (ABS);
)

SCHUTZWIRKUNG:
Die Schutzwirkung, die sch aus den technischen Prifungen ergibt, bestimmen die
Werteder rmreduzierung, dieentsprechend betragen:

Frequenz (Hz) 63 | 125|250 | 500 [1000|2000{31;
Mittlere
L

4p)| 140(13.8(19.4(27.6(34.4133.1(293|30.1{31.3|26.7

(@8) 32(38|25|21(37(27(29|28|26(50

Der Teit, in der derVerbraucher dem Lirm
ausgesetatist getragenwerden.

REINIGUNGUNDDESINFEKTION:

Manche chemische Stoffe kinnen sich schadlich auf das Produkt auswirken. Fir

Gehdrschutzes. Reinigen Se das Produkt nicht it chemischen Stoffen oder Alkohol,
Desinfizieren Sie.den Gehorschutz mindestens alle 3 Monate, abhangig vom
Notzungsgrad.

haben, sollten

LAGERUNG UNDTRANSPORT:
Wenn der Gehorschutz nicht benutzt wird, sollte er in einem durchsichtigen und
trockenen Folienbeutel aufbewahrt werden.

Der Gehdrschutz in darf mit beliebigen

Minimaler Schallpegel

APV (dB) 10.8(10.0{169|25.5(30.7|30.4| 26.4|27.3|28.7|218

HALTBARKEIT:

Schalldammung gemaB ENIS04869-2 fir den Parameter a.
H:27dB, M:26dB, L:18.dB, SNR: 26dB

Der L1700200 Gehirschutz fiir die Kombination mit Schutzhelmen erfilt die

352-3und EN13819-1.
Diel1
verstellbar.

WARNUNGEN:
~Der deranHelme"
die meistenVerbraucher geeignet.
- Der Gehidrschutz fiirHelme aus dem "Keinen GrdBenbereich und dem "groBen
GrdBenbereich" ist fi iejenigen Verbraucher geeignet,fr die dr Gehdrschutz fir

Helme aus dem " mittleren GriBenbereich” ungeeignetist.

‘montiertwird, st fiir

obsiezB.

Die Kontrolle der d
beziiglichderen Larmschutzbrauchbarkeit.

der Beurteilung

Die maximale Zeit der Aufrechterhaltung von Schutzeigenschaften des
Gehirschutzes betrigt 3 Jahre bei der fachgerechten Nutzung, bei den

TAUSCHVONTEILEN:

kau”nmvaNkswymwwm
ich auf den D Fabrikzeichen;
JE218"~ Model, EN352-3: zooz', ,,ANS\S} 19"~ Normsymbol; CE-Zeichen.
NOSTRIFIZIERTE INSTITUTION:

Am Bewertungsprozess der Konformitét mit den Anforderungen nahm die

- Anpassung,

NB:2797, V., Say Building, John M.

Keynespleing, Netherland

Importeur/Auto

L RO

INAINTE DE A INCEPE SA UTILIZATI PRODUSUL TREBUIE SA
CITITIACESTE INSTRUCTIUNI.

jerter Vertreter: PROFIX Sp.z 0.0. Adresse: ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, POLEN

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
CASTI ANTIZGOMOT 1700200 FIXATE PE CASCA DE PROTECTIE INDUSTRIA
Traducere din instructiunea originala

Trebue s ctifi la

- Utlizarea huselr igenice poate avea influenta asupra propritalor acustice ale

Ca 1 ir Castil sau, Cagtile”) fixate castilorantizgomot.
pe casca de protectie industriala, sunt produse in conformitate cu standardul EN MODDEFOLOSIRE:
352-3:2002 5i Regulamentul 2016/425. Adresa d la care poate i accesati Pent sstle treb partea de susa citi spej

declaratia e conformitate UE:www ahtipro.pl
'DOMENIULDEEFICACITATE
Gasile intreginute convenabl 5 utlzate conform destnae fitveaza perfec

Tnaltimea calotelor s unghiul de indinare al castilor trebuie setat astfel incat

astfel incat sa nu

sunetele de naltep maginilorsau
utiaelo elecrice. G i
agomot rezidul i ivel maxim de prssmnea(ustl(a arenu depasestevaloarea

dedisconfort.
Cagtile fixate i neutilizate trebuie rdicate prn rotirea calotelor §i amplasate in
spatele castii de protectie.

WaNpasneHn GOKOBOR CTEHKH Wieha PH ORHOBPEMERHOM BHTaTKHEaHH
LA B3EPXH3 HOHTAXHOTOTBEPCTH MR

AA: 18Ma,

s Gomsworo pasmepa ~4154Ta.

CpeaHAR CTa MPRKAMA SEKUMHOIE MOTYTPYAHHbI COCTABRET: ATA CPRAHETD

pasmepa~12,1H, ara Gonsuworopasmepa~13,1H.

KoHCTpyKuMoHHBIe maTepwansi: MIDHLENKH - NOTHaKPUTOHTPIN-GyTajies-

caupon (ABQ), 3aiman nanynpywna ~ HEPKABEOUQA CTaMs; KOTNAKA —
n (ABO); noAywKn —

na/\wypela»«osaﬂnena[PU]+nonwaw«wnxnopwn(ﬂﬂ){)
IOOEKTHBHOCT 3ALYHTHI:

ONENAIOTSHAYEHIATYLLEHIA3EYKOB, COCTaBADILME:

(nepyer

3aUpTHble HayWHIKA JOKHbI HAXOMMTBCA Ha TOTIOBE B TeYeHHe BCero NepHoa,
KOTAANOL305aTe HaXOLNTCA B O6TACTH Ly

YNCTRANESHHOEKIMA:

Hekoropbie Mitieckie BeLIECTBa MOTYT BPEAHO BIATb Ka 310 YCTpOICTED.

178 MBTbR HaYLIHAKOB CTEAYeT MPAMERATS TENTyi0 BORY C MBTOM W MATKYKD
TDATONY, HEMPHMEHATS XHKHKATHIHATKOTOT,

BHyTPeHHHe “aCTH HayLLHIKOE, KOTOPSIE HMOT HEMOCPEACTBEHHbIi KOTZKT C
KOXeil, CTeAYeT AESHHOHLMPOBATS COOTBETCTEYIWMM PACTBOPOM ANA
ReswHperun.

XPAHEHWEMTPAHCTIOPTHPOBKA:

sonsuua APy (i) | 108[100[169)255307|3041264\273| 287|218

¢ aynp.

a=1.
H:27dB, M: 2648, 1848, SNR: 2608
Kaidyzbidrpowyiszychwartoscimajednakowe znaczenie.

Kontrola nausznikéw przeciwhatasowych i poduszek pozwoli na oceng ich
preydatnoscidoochrony przed nadiermymhatasem.
Stwirdzenie jakichkolwiek pekniet, odksztalcef 1 stwardries oznacza utratg

Nauszniki- przeciwhafasowe 11700200 montowane do hefmu
h i zakresu rozmiaru

duzegozgodnieznorma EN352-3inorma EN 13819-1
| )

G
ich stosowania, wynosi maksymalnie 3 lata,  poduszek uszczelniajacych pot oku w

rozmiarusredniegoi zakresem rozmiaru duzego. WYMIANA CZESCI:
OSTRZEZENIA: OB/AfNIfNIWINMIEN

JE218"—model; EN352-

. rq

odpowiedniedlawiekszosciuzythownikiw.

~ Nausanik praecwhalasowe mocovane do hlmu. zkest meleg azmia ub
duzego rozmiani’sa do uzythownikéw, dia krych nauszniki

praecwhalasowe mocowane do helmu zaktesu redniego rozmiar” 53

nieodpowiednie.

3:20027 ,ANSI $3.19"~ numery norm; znak CE.

JEDNOSTKANOTYFIKOWANA:

W procesie oceny zgodnosc 2 wymaganiami uczestnicyla ednostha notyfkowana
NB:2797, BSI Group The Netherlands B.V., Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP
Amsterdam, Netherlands

a=1. H:2726, M:2626, L:186, SNR:2625

NpoThBouymibie aywsnki L1700200, MOHTHPyemsie K npoMbiLunesHomy
SUHTHOMY ey, i cpepwero pas

13819-1.
Mporusowymisie HaywhAKn 11700200 WMEWT BOSMOKHOCT perymupOBKN,

dacora 1y 63 [125] 250] 500 [1000[200031

ECIN ayWwHHKIN He HCTOTL3YITCH, HEOBHORANO XPAHATS U 8 IDO3paHON, YO
(enee hnene | 03 olo 4l 613440331 2030301 (313|267 RO TINEHOBOM naKere. HayUIwAKN 5 GAGPHIHON YIaKOEKE MOXHO NepeBosHTS
(ypomzsyna(ns; B ]t i CPECTBAMM MPH YCTOBHH weor
TaHpapTHOE i
o sy | 32|38 | 25| 21[37]27] 29 28] 26 |50
Mitannas 38yko]

TIpOTHBOLLYMHbIE HAYLIHHH, 3 B OCOBEHHOCTH YIAOTHITETHble MORYLLKY, MOTYT
wanp.

He NONBEpIHCS T TPeHe
KOKTpOMS 32 IPOTHBOLLYMHLIMH HYLIHHKAMH  NOYLLKAMH NOSEOTHT OLIHNTb K
IPHTORHOCTS AT 3ALUATHI OF WGBTOUHOTO LayMa. HaTHHe Ha HIK KaKIX-HGO
DL, AEQOpMALNI WTH SATBEPSEHN 03HAUALT YTPATY SATHHX CBOACTS 1
HeOBXORMOCTS 3aMens.

Bew COXpaHEHNR JaLUNTHBIX CBOACTE HaYLLHAKOR, TpH YCTOBIN WX NBABHTHOTO
IPHMEHEHI, COCTaBTAET He Gonee 3 e, a yNMOTHAIOLLYX NOAYLLEK — 1O 1073 &
SABUCIMOCTHOT HTEHCHBHOCTHKCTIYaTaL,

3AMEHAYACTER:

[IPELOCTEPEXEH
- lporucowye HaYUIHIN, PETALLIEC K WIEHY SWGNG30HA. PeLHero
paswepa’

MOACHEHHE OBOHAYEHHN:
O, mmcoueca e ayuunto:
-mopens; , EN 352-3:2002', ANSI $3.19"~

- pOTHBOLYMSE HayLHH, KDETALIECA K LTENY, UaN23043 WaTORo pashepa”

HOMep HOpH; aK CE.

W AWANEOHR GOTLIOTD pasMEpd’, I I

KOTOPbIX MOTHEOLIYMHS. HyLIHUKI, KOTOPSIE KPEATCA K WIeHY ,Aanasosa
PeAHero pasepa’, ABAAIOTCA HEMOAXOBALIMMK,
- TIpOTHBOLLYMHbIe KayLLHHKW, KPETALIECA K LM HeoBHORAMO NOATORATS,

B MPOLECCe OLHKH COOTBETCTBA TPEGOBIHNAN Y4aCTEOBN HOTOHLINPOBHHbH
oprait NB: 2797, B Group The Netherlands BV, Say Building, John M. Keynesplein',
1066EP Amsterdam, Netherlands

Impor Zni iciel: PROFIX Sp.zo.0. Adres: ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, POLSKA

ip / it npeac

PROFIX Sp.z0.0. Appec: ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, 10/IbLIA

PARAMETRIITERNICI: P
Aceste st 3stlede protet jep ituate piriale fiecirei
codul PROFIX:L1040101,11040102, 11040103, 11040104, 11040105, L1040106. 8 4 i
1124, orifculdemontajal citide protectieindustriala
: 3818 G i
ps

mare—4154Pa,

~12,1N, pentrumérimeamare—13,1N.
Mateil: Ceme - oacioi - btacien <o e (45, Semial de
angere - inox; di ; pernute de
jcalore pola ! )
EFICACTATEA DE PROTECTI:
Fficacitatea de protectie care rezulté din examinari tehnice reprezinta atenuarea
valorisunetuluiiesteeqalac:

'MODULDE CURATARE SIDEZINFECTARE:
Anumite substante chimice pot actiona nodv asupra produsului. Informati
detaliatedespreacestsubiectpotigasitelaproducitor
Ase folosiapé caldugi cu sipun s o lavet
utilizaagentichimicisialcool.

Cigtle trebuie dezinfectate cel putin o daté la trel luni, potrivit frecventei de
utilizare.

nanuse

direct

Frecventd (Hz) 63 | 125 | 250 | 500 |1000|2000)

Atenuare medie a

sunetului (d8) 14.0(13.8(19.4|27.6 34.4|33.129.3|30.1{31.3| 267

'MODULDEPASTRARE §ITRANSPORT:
G "

Deviere/deviatie

standard (dB) 32(38|25(21(37(27(29|28|26(50

Gasile in ambalaju orgina ot f transportate cu orce mijoc de transport cu

Amortizarea minima

asunetului APY (dB) 10.8(10.0{16.9/25.5(30.7|30.4|26.4 | 27.3| 28.7|21.8

Valorile ivelului de amortizare a sunetului in conformitate cu standardul EN 10
4869-2pentruparametrula=1.

H:27 dB, M: 26 4B, L: 18 0B, SNR: 26 6B

Fiecare setde valoisus-menfionate are aceeasi marcare.

Gatleanizgomr L1700200 fate pe casca de protecieindustial indeplinesc
N3523

sitandardul N 13610-1
Cigtile antizgomot L1700200 au posiiltatea de ajustare in conformitate cu
dimensiuneamediesimare.

AVERTIZARI:
- Cistile antizgomot fxate pe casca, de dimensiune medie” sunt adecvate pentru
majoritateautilizatorilor.

- Casti au, "

unt de

DURABILITATE:
G

inspedial

de 3 ]

Constatarea oricaror perforatii, deformari si intériri inseamni plerderea

d 3 def

Tuptsaudacanuiauapa.

Gistile pastreaza valorile protectoare timpul maxim de 3 ani, iar a pemnitelor de
etangare 6 luni, i functie deintensitateautilzari
INLOCUIREA PIESELOR:

Pentruinlocuire, folositinumai piesele originale.
LAMURIREASIMBOLURILOR:

Simbolurile vizibile pe calotele deatenuare:
simbol al fabrici;  JE218" ~ model; N 352-3:2002
normei; marca CE.

JANSI $3.19" — simbol al

dimensiune medie”suntneadecvate.

L
NB:2797, ., SayBuilding, John M.Keynesplein, 1066

- Gagtil fixate pe casca, 4" trebui reglate

sipistrateconform prezentei nstructiunii.

EP Amsterdam, Netherlands

Importator/Reprezentant autorizat

: PROFIX Sp.z 0.0 Adresa: ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, POLONIA



NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

GARSA SLOPINANCIOS AUSINES L1700200 MONTUOJAMOS ANT PRAMONINIO SALMO
Originalios instrukcijos vertimas

THCTPYKLIA 3 EKCANYATALIT
@ NPOTUTANACTUBI HABYLUHWKM L1700200, AKI KPINAATLCA 10 NPOMUCIOBOr0 3AXUCHOTO WAEMY.
Tlepeknag opirikanbHoi iHCTpyKLT

<D

HASZNALATI OTMUTATO
11700200 IPARI VEDGSISAKRA ROGZITHETG ZAVEDG FULTOK

Eredeti dtmutaté forditésa

LIETOSANAS INSTRUKCLJA

D

AIZSARGAUSTINAS L1700200 STIPRINATAS PIE AIZSARGKIVERES

Originalas instrukcijas tulkojums

PERSKAITYKITE NAUDOJIMO INSTRUKCIJA PRIES
PRADEDANTNAUDOTI.
saugokiteSiainstrukdjanaudojimuiateitye.
ISPEIIMAS! Perskaitykite visus jspéjimus bei saugaus
naudojimonurodyms.
Garsq slopinanios ausinés L1700200 (toliau ,Gars3 slopinanios ausinés” arba
Ausines") montucjamos ant pramoninio Salmo, atitinka EN 352-3:2002 normar
Reglamentas 2016/425. Interneto adresas, kuriuo galima rasti ES attities
deklaradij: www.ahtipro pl
PASKIRTIS:

masiny, elektros frenginiy triukima. Apsauginés ausines yra skirtos naudoti ik
tokiomis salygomis,kai trukimas bei akustinio slégio dydis nevirija nustatyty

TE(NNINIAIPMAMETMI
PROFIX

- Jeigu neslaikysite 3ios instrukcios nurodymu, tai ausiniy efektyvumas bus
daugmazesnis.

- Triukimingosevietosenesiokiteausinesvisalaika.

~ Higieniniai uivalkala, uidedami ant ausiniy pagalvéliy gali pakeist jy
akustinessavybes.

NAUDOJIMAS:

japatiataip,

Batina § Sl apimiy
irbatysandarios

Sandarinimo pagalvélés turi apimti ausi taip, kad vartotojas nejausty
diskomfort.

pasukant kauselius taip, kadjie

atsrastyalmouzpakalingjedalyje.
Norédami nuimi ausines nuo 3almo pastumkite jy stamokius 5 abiejy pusiy

kodas;L1040101,11040102, 11040103, 11040104, 1040105, L1040106.
Vidutinisausiniysvoris: 112,4.

dutinio dyd véliy léqis ~ 3818 Pa, didelio dydsi
ausiniysandarinimo pagalvéliyslegis —4154Pa.

VALYMOIRDEZINFEKAVIMOBUDAS:
Kai kurios cheminés medziagos gali neigiamai veikti produkta. Norédami gauti

Ausines valykite minkstu skudureliu bei Siltu vandeniu su muilu, nenaudokite

121
N, i 131
N.
Medziagos: Spynos — tilo-ko-butadienas-ko-strenas (ABS),
suspaudin spruoke - neruants pliens; kauiela - plloniloho-
X (ABS); sandarinimo pagalvelés - p putos (P
-+vinilopolichloridas (PVC)
ASPAUGOS EFEKTYVUMAS:

Apsaugos efektyvumg apibudina triukémo slopinimo rekimes, kurios yra
nurodytos enteléjefemiau:

ménesius, priklausoma kaip dainai ausinés vartojamos. Ausiniy vidines dalis,
turindas tesioginj kontakta su oda, dezinfekuokite tinkama dezinfekavimo
priemone.

LAIKYMOIR TRANSPORTAVIMOBUDAS:

Jeigu ausinés néra vartojamos, saugokite jas sausame, permatomame,
politileniniame maiselje.

Ausinés gamintojo jpakavime galima transportuoti bet kuria transporto

Dainis (Hz) 63 125 | 250 500 |1000|2000/31

Vidutinis tiukimo y
dopinimolygis ) |140|138|194(27.6(34.4|33.1/293|301|313| 267 pazeidimy.

Standartinis NAUDOJIMOLAIKOTARPIS:

nuokeypis (68) 32(38]25|21(37| 2729|2826 50 Gavsqs\uplnanﬂosausmes,ypa(sandarmlmnpaga\veles gvenamusmew,wdel

Vinimalus garso

dopinimas APY (dB) | 108[100] 16| 255|307 304 264|27.3 287|218

néraplsiy,ar
Garsa slopinaniyausiiy i agalvey tinmas i wemnu u tinkamuma

Garsoslopinimovertesatitinka ENIS04869-2,0=1 parametrui.
H:270B, M: 26 4B,L: 18B, SNR: 268

Kiekvienas verciyrinkinysturitapatia eikime.

Garsy slopinantios ausinés L1700200 montuojamos ant pramonirio almo
atitinka (vidutiniobeididelio dydzio) EN352-3ir EN 13819-1 standartus.

Garsg slopinandios ausinés L1700200 vidutinio bei didelio dydzio ribose yra
reguliugjamos.

Informacijaapieausiniy dydjnurodytaant pakuotés.

ISPEIIMAL:

- Vidutinio dydzio garsa slopinancios ausinés montucjamos ant 3almo tinka
daugeluivartotojy

~ Mato dydsio arba didelo dydio garsa slopinantios aus jamos ant

- Ausinés btina pritaikyti, sureguliuoti bei saugoti pagal Sios instrukcijos
nurodymus,

Jeiju {l ie i, tampa kieti, tai reiskia,
savybesbei biinajuos pakeist

ju naudojimo lakotarpis — 3 metai, o pagalveliy — pusé mety, priklausomai nuo
naudojimointensyvumo.

DALIYKEITIMAS:

ZENKLINIMY PAAISKINIMAL

Antausiniy dubenéliyyra:

gamyklos Zenklu; JE218"~ modelis; ,EN 352-3:2002 ,ANSI $3.19" ~ normos
simboli; CEZenklu.

NOTIFIKUOTON/STAIGA:

Aitities vertinimo procedroje dalyvavo notfikuotof staiga NB: 2797, BSI
Group The Netherlands BJ, Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP
Amsterdam, Netherlands

3UIEIOIHCTPYKLIE.
3Gepirat IHCTPYKLi ATA MOKANBOTO BUKOPHCTaHHS B
MaiyTHsOMy.

ouiHKHIXNpHZTHOCT]
- ARWo BKa3iBKA Wil IHCTPYKL e GYayTo BAKOHYBATHGY, edeKTWBHICTs i

7 ! Heobxidno osnaii 3i scima
nonepedKesaM 030 Gesnesu pu excIYaMaui ma i GGM eKasiskam odo
mexikuGesnexunpuescnyamaui

Nporuranacnui wasywhnki L1700200 (ari - flpoTuranacnui Hasyws” 60
HaBywHAKA'), AKi KPITATLCA A0 MPOMACTIOBOTO 3AXHCHOTO WTENY, BATOTOBNEHi
BiAnosigHo Ao crangapry EN 352-3:2002 7a Pernamesty 2016/425. Anpeca iy, Ka

A MUNKA MEGKEZDESE ELOTT ISMERKEDJEN MEG AZ
ALABBIHASZNALATI UTMUTATOVAL.

Orizze meg az tmutatot az esetleges késobbi felhasznalds
c@ljbol.

FIGYELMEZTETES! Az Gsszes biztonsdgra vonatkozo

- Afiiltokokat a hasznlatiitmutatonak megfelelgen kell bedllitan, szabdlyozni
éstarolni.

- Az aldbbi itmutaté ajanldsainak a be nem tartasa a fiiltokok hatékonysaganak
elentés csokkenéséteredményez

- Benaai rirci W

aKYCTHAHBRCTHEOCTINPOTHLLYMHIK By LIS,
10016 3ACTOCYBAHHS:

3 METO0 YCTRHOBMEHHS HAEYLLHIKS HATEXITb SaCHYTH NPINITKA HaByLHAKiS

OBJACTb ACTOCYBAHHS:

IpaBATGHO BHKOPHCTOBYBaHI HOBYWINKW, YTDHMYBaHi BIANOBIAHAM. WHHOM,

IpEKpACHD BIAQITSTRORYITS 38YKMN BACOKGH SaCTOTH, A BARITAIOTHCA NOBCORHO

3CTOCOBYE2HAN OGTGZWAHHAN, MALLMHAMA | ENEKTPOIHCTPYMENTaN. 3BXUCHi

WaBYLLHAKIN MOKYTb BHKOPHCTOBYBATHCS MWLLE § YMOBAX 3ATHLIKOBGi Al Wy i
THHOTO THCKY, L 3

B3HaUCHIN AOMHIIA DBHTaM TEXHIKH Ge3neki.

TEXHIYHINAPAMETPH:

i
3aHchN wnensan 3 Konow PROFIX: LT040101, 11040102, 1040103, L1040104,
11040105, L1040106. Cepeawa maca nasywhnie: 124r.

THGK LTS HIOKAX TORYLIOK CTaHOBHTS AT: CepeARbor0 po3wipy — 3818 Mla, ara
Benuoroposwipy~4154a.

Cepeaa CAn2 MPHTHCRY 3ATHCKHOI HAMIBTPYHHM CTaHOBHTS: AT CEpeAHBOTD
poswipy—12,1H, anasenusoroposwipy~13,1H,

Koucrpywuiiini marepianu: Mpsinki — noniakpunoiTpwn-GyTagie-crupon

Hanexim yCTaHoBITH MpaBATLHY BHCOTY KOBNaKIB, a TaKOX KYT BiAXiwiesa
WABYLLHUKIE TaKHAM UHOW, OB YLinbHII0N] MORYLLK TIOBHICTIO 3AKPHBATI BYXa T2
LinbHO QO HIXpATATa.

Tk

BIRAYTTARUCKOMOOTY.
3aKpINTCH HaBYLIHIKH, L0 He SHIXORTTECH Y BHKOPACTaHH KANEKITS NKATH 32

W06 3HTH HaBYWHHK 31 ey, KaeXTs NePeMICTHTH 482 pYXOM] posTipii
eneweHTH, K 3HEXOLATSCA 10 0BOX CTODOHAX KOKHO! MPHSINKH, y HanpA] s
CriHKW WeMy NPH OZHOUGCHOMY BLUTOBXYBAHHI TPHUINKI BIOPY 3 MOKTAXHOTO
orBopywrewy.

Konw

11700200 ellatott ipari véddsisakra rogzithetd zajvédd fiiltok (tovabbiakban

- A higiéniai betétek pamakon torténd haszndlata hatdssal lehet a zajvédd

Zajuéds filtok” vagy Fitok") gyértasa a EN 352-3:2002 szabv ésa
2016/425 rendelete. Az intemetcim, ahol eléthetd az EU-megfeleloségi
nyilathozat:wwwahtipro,l

ALKALMAZASI TERGLET:

A megfelelgen haszndlt és karbantartott filtokok. tikeletesen Kiszirk az
dltaldnosan felhaszndldsi észilékek és gépek, elektromos szerszamok magas
frekvencigjd zajét. A fitokot Kizirlag rezdulis zajexpozic, valamint az

MUSZAKI PARAMETERE:

Ezeket a zajuéds filtokokat kizérdlag PROFIX kéddal elltott védssisakra lehet
rogaiteni vagy haszndlni: L1040101, 11040102, L1040103, 11040104, L1040105,
L1040106.

muukauagnmlya 124g

KOPHCTYBU SHAXORATHCH BOGRACTI M.

YHCTRAILESIHOERLIS:

eRKi XiviHi PENOBHHM MOKYTb WIKIATHEO BTUWERTH Ha el npHCTPii. [leranbiy

esetén — 3818 Pa, nagy méret eetén —
4154 Pa.

A nyomo félrugs tlagos leszorté ereje: kizepes méret esetén — 12,1 N, nagy
méretesetén—13,1N.

HASZNALATMODJA:

Aok ogatséhez tofa b  sisak tetejrl efeé aflokk horgait azpar
sisakszereldn)
Be kell allit o agaté olé: ét gy, hogy

A tomits pamaknak gy kell  filekre fekidnidk, hogy viselésik ne legyen
kényelmetlen.

Arigzitett, al 3|
filtokokatasisakhatuljdrakell helyezni

A filtokok sisaked torténd leszereléséhez l kelltlni  horgok mindket oldalén
megtaldlhatd, mozg elemeket alkotd két bovitt a sisak oldalso falinak az

A véds filtoknak végiy  fejen kel lennidk, amig a felhaszndls a zajos terileten
tartozkodik
TISZTITAS ES FERTOTLENITE
Egyes vegyi anyagok kiros hatssal lehetnek a termékre. Az erte a téméra

cans; ) - poliakilonitril-co-butadies rol (ABS), Nyomé félrugo vonathozo részletesinformaciokata gyarténdl keresse.
Gyraien-crupon (ABC); ywinbiioloui noaywkw — noniyperarosa nia (PU) + [InA MUTTA HaBYLIHWKIB HANEXNTb 3aCTOCOBYBATH Tennly BOAY 3 MATOM i M'AKY ~ rozsd: It él; tok - polic butadiés irol (ABS); tomitd Afiltokok moséséhoz meleg szappanos vizet és puha térlkendét haszndlni, ne
noniikincropna (T81). FaHuipoUKy, He 3aCTOCOBYBATH XIMIKaTH | anKoronb. Hagywhwku HeoGxigHo pimik—PUR-hab (PU)-+ polvii-Klorid (PVC). i Koholt A fiokot 2 hoonslat oy i
nesingiKysaTh He MeKLue OAHOTO pasy Ha 3 MicAL, B 3aneXHoCTi Bif YacToT ix aszndljon vegyszert é alkoholt. A filtokot a hasznélat gyakorisagétdl figgden
EQEKTHBHICTb 3AXHCTY: SKOpHCTaNHS " i VEDELMIHATEKONYSAG: legalibh 3 tlenteikell. A fpémak borel
EdeKnuBHicrb3anicr wKipoi, A miiszaki vizsgélatokbdl kivetkezo védelmi hatékonysagot a Gfertdtlents g
3BEPIFAHHAI TPAHCIIOPTYBAHHA: értékekhatdrozzdkmeg, melyek: A i
T oy o i S sy o, e gt R s L
1 19.4(27.6(34.4(33.129.3|30.1 {31326 acobamn tlagos .
i seyry () | 140|138 19:4|276] 344 331293301 313 267 e PHYMOSI3XICTY XS SIHEY hangtompitas (dg) | 140|13:8|19:4|27.6|34.4]33.11293|301313 267 amennyiben be vannak biztositva a légkiri ényezok és a mechanikus sérilések
Grannapre n
simunenss (15) 32(38[25(21(37[27(29(28|26(50 TEPMIH PHAATHOCTI Slandalvd eltérés (dB) | 3.2 3.8 25| 21|37 ]27(29|28[26]50 ;!:';A'mﬁjam
T — IpOTMIQNACTHE] HaBYHAKN, @ OCOBTHBO YWITBHIOST NORYLLKN, MOXYTS Minimalishang- SZAVATOSSAG1DO:
o by gy |108]100]163(255307|30426.4) 273 287218 SHOLYBATHCS, ToMy KATEXNT i 42CT0 KOHTPOTIBATH, AT, 4 He TPOTIKAITS 4 tompitas APV (¢g) | 108|100 169)25:5|30.71304126.4]27.3| 287|218 A e fito, Kilbnsen a tomits pamk elhaszndlédhatnak € gyakran
or oket, hogypl. ival
1. Kokrpons 3a HABYLIHAKAMA | TOAYLIKaMH si sintek értékel az EN 150 4869-2 szabvinynak megfelelden a A 7ajuéds fiiltokok és pamak ellendrzése lehetdvé teszi meghatdrozni azok
H:27d8,M: 268, L: 18dB, SNR: 26 dB. NPUAATHICTb ANA 3aX4CTY BIA HAAMIPHOTO iyMy. BUABNEHHA AKUX-Hebyab YPWMN, paraméterszimara=1. tilsagoszajelleni védelmi hasznalhatosagat.
Redopmaji AcTHeacreii K H:27dB, M:26dB, L- 18 dB, SNR: 26 dB. Barminem repedés, deformaci vagy megkeményedés érzékelése a fiiltok
1700200, Saniin it ; ’ ! e Megte :
e Taanasony Hac 6epex et 3aKUCHIX BTACTHBOCTE HAEYILHAKiB, NDW YMOBI X MPABHTBHOTO |

13819-1
Nporwranacnusi wasywwikin L1700200 MaoT MOKTWBICTS peryniosass, 1o

BUKOPHCTaHHR, D
3aneKHoCTiBi iHTencuBHoCTiexcnyarau

SAMIHA YACTHH:

SACTEPEKEHHA:
- TlpOTHranacTAei HaBYWHWK, WO KPINTATBCA 0 WTeMY ,AIaNG30H Cepeaboro
PO3Mipy € BIANOBIAHMAATA GinblLOCTIKOpHCTYBasis.

IOACHEHHATO3HAYEHD:

No3Hauewhs, WO 3HAXOAFTBCA Ha AWKAX HABYLIKWKIS: MApKYEaiH

nianpuemcrea-upoGHika; ,JE218” — mopens; EN 352-3:2002° ,ANSI $3.19"~
3

HanywHK
a0 ,ianason BTMKOTO PO3MIpY’, NUSHAYEHi ATA KOPHCTYBAIS, ATA AKX
POTUTNACIAB] HaBYWHIKW, W0 KPIMATSCA A0 WNewy ,AaNE30N CEpERbOT0
posipy., eHenizonuN.

- NIpOTHTanaCIuei KagywWHIKN, WO KPINAATHCA 4O WeMy, Heobxiano

HOTH®IKOBAHA YCTAHOBA:

npuiana y Tan
NB:2797, BS|Group The Netherlands BV, Say Building,John M. Keynesplein , 1066 EP
Amsterdam, Netherlands

i} al é 2 a ésazEN 13819~

A filtolok 2z dtmutatdban megadtt védotulajdonsgat megflel aszndlata
esetén3 g

1szabvinynakmegfelelden.
11700200 z2juéds filtokok a Kizepes és nagy mérettartomany. szefinti
szabélyozdssaltendelkeznek.

FIGYELMEZTETES

- A kozepes méretii” sisakra rogzithetd zajvédd filtok a legtibb felhasznald
sziméramegfelels

- A Kisméreti vagy a nagyméreti sisakra rogithetd zajvéds fitok azon
felhasznaloknak szol, akik szaméra nem megfeleld a sisakra rogzithetd ,kozepes
méretii"zajvéda fiiltok.

ALKATRESZCSERE:

JELGLESEK:
A jelBlések a zajvéds sisakon talalhatéak: gyér jele; JE218"~ modell EN
352-3:2002'  ANSIS3.19"~szabvanyjel; Ejelolés.

NOTIFIKACIOS KGZPONT:

a égezte NB: 2797, Bl Group
The Netherlands B.Y, Say Building, John M. Keynesplin 9, 1066 EP Amsterdam,
Netherlands

Importuotojas /|galiotas atstovas: PROFIX Sp. z 0.0. Adresas: ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, LENKIJOS
LAHTI PR®’

KASUTUSJUHEND
@ MURAVASTASED KORVAKLAPID L1700200 TOOSTUSLIKULE KAITSEKIIVRILE KINNITAMISEKS
Tolge kasutusjuhendi originaalist

ENNE KASUTAMIST LUGEGE LEBI KAESOLEV
KASUTUSJUHEND.
Silitage antud kasutusjuhend vaimalikuks edaspidiseks
Kasutamiseks.
TAHELEPANU! Tuleb libi lugeda ik ohutuse reeglid ja kiik
juhised, mispuudutavad ohututkasutamist.
Miiravastased kirvaklapid 11700200 (edasi ,Miravastased kirvaklapid” voi
Korvaklapid) tisstuslikule kaitsekivrile kinnitamiseks, on toodetud vastavalt
normile EN 352-3:002 ja Maarus 2016/425. Internetiaadress, kus ELi
vastavusdeklaratsioonon kittesaadav: wwwJahtipro pl
KASUTUSVALDKOND:
Oigesti kasutatud ja korralikult hoitud Kérvaklapid filtreerivad ideaalselt
olmetehnika ja masinate ning elektriseadmete kasutamisel tekkivad
Kérgsagedusega helid. Korvaklappe véib kasutada ainult jazkmiira puhul ning

- Juhu, kui Kéesoleva juhendi soovitusi el jargta viheneb kGrvaklappide toime
efektivsusolulsel.

katete voib mojutada
miravastasteraklappidesustsiomadus.
KASUTAMINE:
Korvaklappide paigaldamiseks tuleb likata korvaklappide Kinnitusrivid Kivri
iaosastallapoolekitsekiwlpaknevatessesoontesse.
Seadistage kapsiie Gige KGrgus Ja Kappide kaldenurk i et tihendusrongad
Kataksid Korvad taelkultalibuksid tihedaltende vstu.
Tihendusrongad peaksid liibuma Korvade vastu i, et nad e tekitaks
‘ebamugavustunnet.
Kiivle knnitatud Kirvaklapi, mida ei asutata,tule les tsta, prates kapslid

TEHNILISEDNAITAJAD:

Need miravastased korvaklapid tuleks paigaldada ja kasutada ainult koos
Kaitsekiivitega koodiga PROFIX: 11040101, 11040102, L1040103, L1040104,
11040105, L1040106.

Korvaklappidekeskminekaal: 112,4.

818 Pa, suure (L) suuruse
pubul—4154Pa.
Keskmine kinnitusvedru survejoud on: keskmise (M) suuruse puhul - 12,1 N, suure
(L)suuruse puhul—13,1N.
Materjalid: Riivid - akmulm(ml butadieen-stiireen (ABS), suvvevedm -

imer
Korvaklapide eemaldamiseks kil tuleb ligutada kaht tamitsat,mis kjutavad
endast likuvaid elemente ja paiknevad mélemal pool kinnitusivi kit Kilgmise

Katseklapid peaksd olema peas kogu selle ja jooksu, ki asutaja vibi miira
piitkonnas

PUHASTAMINE A DESINFITSEERIMINE:

Maningad keemilsed aineid vGivad antud tootele avaldada kahjuiliku maju.
Taiendavatteavet selle kohta saatetootjakaest.

Karvakiappide pesemiseks tuleb Kasutada sooja seebivett ja pehmet lappi. Mitte

roustevaba teras; kapslid — akriilnitil-butad (ABS);
—pu\wrelaanvah!(PU)+pu\uvmwlk\umd(PV{]
KAITSEEFEKTIIVSUS:

Tehnilstest uuringutest tulenev Kaitse efektiivsus maratleb jargnevad hel
summutamise vaartused:

Karvaklappe tuleb desinfitseerida vahemalt kord 3 kuu jooksul, soltuvalt nende

nahaga,

LADUSTAMINEJATRANSPORT :

Sagedus (o) & [125 ] 250] 500 1000000
Keskmine

(dp) |14.0(13.8(19.4/27.6(34.4|33.1/129.3(30.1|31.3|26.7
Standardkik
w3238 2s |21 ]37] 27|29 | 28| 26| 50

Minimaalne heli sum-|

mutamine APV (d8) 10.8(10.0{16.9(25.5(30.7|30.4|26.4 | 27.3| 28.7|21.8

Miia summutamise tasemete véirtused on kooskGlas standardiga EN 150 4869-2
parameetrilea=1

H:270B, M: 26 0B, L: 188, SNR:26 dB.

Eelpooltoodudvairtusteigal hulgalonvordnetahtsus

Miravstased t5sstuslale Katsekivrle kinntatatavad Kirvakiapd 11700200
tiidavad keskmise ja
EN352-3jastandardigaEN 13819-1.

Miravastastel kGrvaklappidel L1700200 on reguleerimise viimalus, mis vastab
Keskniselejasuurelesuurusele

HOIATUSED:
- Miiravastased keskmise suurusega (M) kiivrile kinnitatavad korvaklapid sobivad
enamuskasutajatele.

on ette nahtud asutajatel, kellele miravastased keskmise suurusega Kiivrie
KinnitatavadkGrvakiapideisobi,

- Korvaklappe tuleb kohandada, reguleerida ja salitada vastavalt Kiesolevale
juhendile.

pp ajal tuleb neid hoida Isbipaistvas, kuivas
fooliumotikeses

tingimusel, et on tagatud nende Kaitse keskkonnamojutuste ja mehaaniliste
Kahjustusteeest,

T0016A:

Miiravastased korvaklapid, eelkbige tihendusrongad véivad kuluda ja seeparast

Miravastaste kirvaklappide ja tihendustingaste kontrollimine viimaldab nende
sobivsehinnangutkaisesligsemiracest.
Mistahes ebendit

Kirvaklapice kaitscomadust silinise aeg nende Gige kasutamise kol on

Imnoprep /YnosHoBaeruii npepcraBuuk: PROFIX Sp.z o.0. Appeca: ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, MO/IbLLIA
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MHCTPYKLIUA 3A EKCMNOATALIMA
@ NPEANA3HU AHTUOOHM L1700200 3A OUKCUPAHE KbM MPOMULLNEHA 3ALUUTHA KACKA
TpeBoz, Ha OpUrMHaNHaTa MHCTPYKLWA 32 eKcnnoaTauna

MPEAK AA NPUCTBNUTE KbM YNOTPEBA TPABBA JIA CE
3ANO3HAETE CbC UTEHATA UHCTPYKLIUA.

- PeAOBHOCe e AT AHTHGOHNTE A rORHA 32 YTOTPER.

TIPEAYIPENJENHE! Tpateadanposememescny
pedypeKdeLS, CoBp3HU C Ge30naHoIMa U 6CUKU Genexny,
capaanuclesonackamaynompete.
peanash anTicbonn L1700200 (wapsasis no-gony ,AuTuboun” wnw Mlpeanasin
aHTHOOHH') 32 (UKCAPEHE KM NPOMMLLTEH] JaLLNTH] KACKS, @ MPOUIBACHN B
COOTBETCTBME ¢ USHCKBQHIAT Wa CTawgapr  EN 35232002  Wa Pernament
2016/425. WkrepHer anpeca, KbAeTo MOKe £ ce Hamepw EC Aexnapauira 3a
coomsercrae: www ahtiprol
OBXBATHATIPHIOKEHME:

wymoseC

- Hawecr o
- TIOCTaBAHETO Ha AOTBIWATETHN XiTHEHNHN (DEACTEG WA YITTHABALTE
BHAMABHKN MOKE 2 OKZKC BIWFHWE BbpKY ZKJCTHGHATE CTOAMOCTA Ha
HaywHMHTe.

HAYHHHAYTIOTPEBA;

32 20 QuKCHpaTe aHTIHpOHMTE, TPAGEA 42 MXHETE 3AKONUZBALIA MEXEHHEM B
MOHTaXHHTE COTOBE Ha KACKATA B IOCOKR OTTOPEHAZONY.

TpABa A2 perynupare NABAHATS BHCONNHA W BIBA Ha QHTHGOHNTE TaKa, Ye
JOTLTHATETHHTE BL3MABHALA A2 OGXEZHAT SLANO YWHTE W A2 PWIATAT MTBTHO
KoMTAX,

m

e WANONBAT CaMO B YCHOBHA Ha OCTaTbHa OTACKOCT OT WANATaHe Ka LM W T

IAKOBH CTOROCTH Ha KYCTHAHOTO HATATaHE, KOWTO He HTBHLIZBAT TPaHIHTE

CTOiHOCTY, OnpeAeneiw & AeiCTBaLLTE MPaBa 3 3Apase W GesonacHocT npi
ora

TEXHHYECKH TAPAMETPH:

Tesn aKTHgon TPAGa 2 GbAAT WHCTATMPaH i WENON3BAKH CAMO CbC 3ALNTH

Kackncron PROFIX: 1040101, 11040102, 11040103, 1040104, 1040105, 1040106

CpemnorernonaawTubore: 1124 .

SL3MABHALA TPAGED 2 MPATATAT KbM YUITE TaKa, ve 42 He
o3BT 4YBCTB Ha AUCKOMOPT.

HaMAAHTE W2 CENOCTABAT Ha 33AHATa CTPaKaHA KACKaTa,

Importér/Meghatalmazott képvi

62 PROFIX Sp. z 0.0.

: ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, LENGYELORSZAG

LAHTI PR®’

NAVOD NA POUZITI
@ POTIHLUKOVE KLAPKY NA USI L1700200 K UPEVNENI NA PRUMYSLOVOU OCHRANNOU PRILBU
Preklad origindlniho navodu

PRED ZAHAJENIM POUZIVANI SE SEZNAMTE S TIMTO
NAVODEM.
Névod uchovejte pro piipadné pozdéivyu

Zhodnocenfjejchfunkénost.
eni rfovéna, bude i plisobeni

chréniciivjraznésnizena.

' y P .
vekerépokyny obezpecném pousivini - Unisténi hygieickjch potahii na tésnicich potafcich mize ovlivnit akustické
nebo,Klapky’) é 2pUsoBPOUAIT:
Normou EN352-3:2002a nafizeni 2016/42: Za icelem namontovani Klapek e tieba zasunout smérem zhomi
EUprohlasenioshode: v ahtipro! AichytkyKlapekdomontéznichsteérbin primysloveé pilby.
ROZSAHPOSOBENE: Je tieba nastavt spravnou vysku misek a hel sklonu Kapek tak, aby tési
& poutivané a dobie udriované profilukové Klapky na ué dokonale i

2ky s wsokim kmitofem ¢ visobecné poutianého zfizent 2 st
elektronadi, Protihlukové Klapky na i Ize poutivat pouze za podminek
Zbytkoveho vystaven hiuku a pokud maximalni hodnoty akustického. taku

TECHNICKE| PAMMETHY

poltérky usizakryvalyatésnéknim pilnuly.
Klapky, které sou upevnény, ale se nepouivai,Je treba zvednout tak, Ze otocime
miskyaumistimeKlapkana piilbé smérem dozadu.

Pro odmontovani lapek z prlby je tieba posunout dvé pohybivé rozpérky, které

Jam Kackara, Tpacea
ENeMeNTa 0T [BeTe CTp2HN Ha BCEKH 32KON42BALL MEXZHASLM & NOCOK Ha
CTP2HUIHAT CTeHa Ha KACKATa, KaTo eJHOBDEMENHO CT0Ba 30yTBaTe sakonuanirTe
HaTOPEU3BLHMOHTZKHITE CHOTORe.

PROFIX:L1040101, L1040102,L1040103,L1040104,L1040105, 11040106,
Primémahmotnostklapek: 112.4.

Tl tesnicich polsti e: u stiedniho rozméru — 3818 Pa, u velkého rozmeru —
a154Pa

Primeén tak pitiatné polopruiny je: pro stiedni velikost ~ 12.1 N, pro velkou
velikost~ 131N

Materialy: Uchytky - Akrylonitilbutadienstyren (ABS), Pitlana polopruzina —
nerezovi ocel; misky — Akrylonitrlbutadienstyren (ABS); tésnic polit

v
18 38yKa.
Pa,3aronampasmep—4154Pa. AuTugoHuTe 32 TpABEa A2 GbaT BH un ,
121N,
saronampasmep—13.1N. HAYHHHAN
Marepuanw: 3akonsaul Mex@HIsHM - VTan HAKOM XHMHSHH BeULECTBa MOFaT A2 IPHYMHAT BDea Ha NpORyKTa.
crpen (15, Mpmcaua rony-tppina - epuidaeis ouss, Wi -
(ABS); Bb3MABHULM -

rekonomuypera (PU)-+ nonuowunisopun (V).
EQEKTHBHOCTHA3ALUMTATA:

34 MiteHe Ha aHTWJOHATE WANON3BAIT TONTA BOKA CHC GANYH  MEKa KbPI2, He
WanoN3BaiiTe XWMIHA NPENapaTH W ankoxon. TpaGea a Aeswmberuupare
aHTHOOHATE IOHe CAWH TST Ha 3 MECewd, B 3ABUCAMOCT OT TOBA, KOTKO 1t
YnoTpeGABaTe. BbTPeLLHITE 4acTH Ha aHTHOOHITe, KOHTO BT B NDAK KOHTAKT ¢

aenecoioc o

Yecora (2 63 [125 [ 250] 500 [1oooo0d1 HAYHHHAC

Coeamm cromocnnva Koraro aumigone He ce wanonssar, vpma 18 e CoxpanRBaT 8 TpOspaH, O,
140138 |19.427.6|344( 331|293 (301|313 267 alinonosa opEG peracrtc

Canmaptio BCAAKEI TPRHCTIOPTHN CPECTSa NP YCAOBHE, e O 3aN33eHH OT ATMOChEPH
32(38(25(21(37[27(29|28|26|50 BNMAHINA U MEXAHUYHY NOBPEM.

onnosene (48)

m .

s s dp| 108 100] 163255307 | 304{ 264 73| 87| 8 ANTIHGOHTE, 2 NO-CTELUATHO YT THATETHITE B53rTABHMLI MORaT 2 Ce SHOGHT

CrOMOCTHTE a HHBATa Ha 3arTYLLABAHE Ha 3BYKA G B CbOTBETCTBHECHC CTanaapTEN
1504869-23anapamerspa=1. H:27dB, M:26dB,L: 1848 SNR: 26,
BOAKA P2 OT TOPHHTE CTOWHOCTI G £AHaKBO 3HaEHHE.

TIpOBEPKaT Ha aHTHPOHMTE W YTUTSTHATETHHTE Bb3TMGBHULUA NOSBOTAEA OLEHKATa

UCINNOSTOCHRANY:
Ginnost ochrany vypljvajicz technickjch zkougek uréui hodnoty tlumen zvuka,
Kteréjsou:

Kmitocet (Hz) 63 125|250 | 500 [1000{2000/31

Priimérné tlumeni

2vuku (dB) 14.0(13.8(19.4|27.6(34.4|33.1(29.3(30.1|31.3|26.7

Standardniodchyika
32(38|25|21(37(27(29|28|26(50

Minimélni tlumeni

vku APV (@) | 108[100(169|25:5130.71304|26.4|27.3| 287|218

=1
H:27dB, M:26dB, L: 18dB, SNR: 26 dB.

4 KaFogHOCT 32
W A2 60 HanyKBa, AeGopMan W BTEDPARBAHAA 03Hauaga 3ary6a Ha

peanasinre auriborn L1700200 32 QUKCHpaHE Kb 3aLTHa

or

maksimaalselt3 aastat ja pool aasta, situvalt
sagedusest.

OSADEVALIAVAHETAMINE:

Valjavahetamiseksvoib kasutadaainultoriginaalosasid.
TAHISTUSTESELGITUS:

tehase mirk; JE218" — mudel;, EN 352-3:2002, ,ANSI $3.19” ~ normi simbol; CE-
mark

NOTEERITUDINSTITUTSIOON:

Nouetele vastamise hindamise protsessis osales noteeritud iksus NB: 2797, BSI
Group The Netherlands B, Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP
Amsterdam, Netherlands

Importija/Volitatud esindaja: PROFIX Sp.z 0.0 Aadress: ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, POOLA

rangapt EN352-3
cramnaprEN13819-1.

AumiosTe L1700200 uar BL3MOKHOCT 32 PeTyTHpaHe B COTBTCTBHE C 06KBaTa
3acpe/ieH paswep HoBXBara 3a ronAM pawep.

CpoKTHarogHocT

8 32BIHCHMOCT O YecTOTaTa a
yrorpeta.
CHAHAHAYACT

NPEAYNPEXAEHNA:

OBACHEHHE HAO3HAYEHHATA:

Pa3MEp’ A NORNOZALIN A TOBENETONOTPEGHTEN

pasiep’ 1 0 0BKGATa Ha TONAM pasiep’ Ca NpEHa3HaveHH 33 NOTPETEN, 32

- AMTHQOHITE 32 (AKCAPaHE KoM 3aLUNTHa NPOMLINeHa Kacka TPAGea fa ce
HATACERT, PETYADaTH CHXPAHABAT COPE HaCTORLLATAWHCTPYKUA.

Mapka Ha pabpukara; ,JE218" — mopen; ,EN 352-3:2002", ,ANSI $3.19" — cumBon Ha
Hopwara;CEapKa.

HOTHOUUNPAH OPIAH:

B 1OLECa Ha OLHKATa Ha CHBMECTHMOCTTa C UBHCKEIHIATA YUaCTsa HOTHGHLUApaN
oprai NB: 2797, B Group The Netherlands B, Say Buiding, John M. Keynesplein®,
1066E Amsterdam, Netherlands

2 EN13819-1
| .

velikostiarozsahem velké velikosti.

VISTRAHY:

~ Proihlukové Klapky upeviiované na piilbu s rozsahem stredni velikosti* sou
vhodné provétsinuuzivatels

- Proihlukové Klapky upeviiované na prilbu v rozsahu male velikosti” nebo v

- Protihlukové. Kapky upeviiované na piilbu e tieba piizpisobit, sefdit a
uchovvatysouladustimtondvodem.

hlediska

oblastihluku.
ZPUSOBCISTENTADEZINFEKCE:

Nekteré chemické litky mohou tento vjrobek poskodit. Podrobné informace o
tomtovyhledejteuvjrobee.

K myti Kapek pouzivejte teplou vodu s mydlem a mékky hadrik, nepoutivejte
chemikilieanialkohol.

Chrdnice dezinfkujte nejméné jednou na 3 mésice, v zvislostina tom,jak asto se
poutiiaj.

dezinfekénim prostredkem.
ZPUSOB UCHOVAVANIADOPRAVY:

Kiapky v obalu vyrobce je moiné dopravovat libovolngimi dopravnimi prostiedky

poskozen.
DOBAUDRZITELNOSTI:
Protihlukové iapky a predevim tésnic polsafky, se mohou opotiebovévat a je

Kontrola protitlukovjch Kiapek a potafkd umanf vyhodnotit jeich vhodnost na
ochranoprotinadmémémuhluku.

Zjténi akjchkoliv praskin, zmén tvaru a ztvdnuti znamens Kapek ochrannjch
vastnostianutnostjefichvjmény.
Doba udréitelnost ochrannch vlastnosti chrénici pii dodizent pravidel jejich
pouivini e maximalné 3 roky a v piipade tésnicich politéik pil roku v zavislost
intenzityjefichpouzivani

VYMENACASTI:

Navjménulze pouiitpouze pivodni st

VYSVETLEN[OZNACENI:

Oznateniumisténana tlumicich muslich:

anatka zavodu;, JE218" — model; EN 352-3:2002',  ANSI $3.19” ~ symbol normy;
(Ezmatka.

AUTORIZOVANA050BA:

97, BS1 Group
The Netherlands B.., Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP Amsterdam,
Netherlands

BHocuten/YnbnHomouen npepcrasuten: PROFIX Sp.zo.o Appec: ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, MONILA

Importér/Opravnény zastupce: PROFIX Sp.zo.o Adresa: ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, POLSKO

PIRMS LIETOSANAS SAKUMA NEPIECIESAMS IEPAZITIES
ARSOINSTRUKCUU.
Saglabatinstrukcijuvarbitéjaiturpmakailietosanai,
BRIDINAJUMS! Nepieciesams izasit visus drosibas un drosas
lietosanasnorddjums,
Aizsargaustinas L1700200 (turpmak Aizsargaustinas” vai  Austinas’) tiprintas
pie ripriedbas aizsargkivere, r izgatavoti atbistosi normai EN 352-3:2002 un
2016/425 Regula. Timekja vietnes adresi, kura var piek|it ES atbilstibas
dekarajai:wwwahtipro |
LIETOSANAS DIAPAZONS:
Pareizi lietotas un attiecigi pielagotas austinas teicami filtré skanas augstas
frekvences no visparéji lietotam iericém un masinam, elektroinstrumentiem.

akustiska spiediena vértibas apstaklos, ja netiek parsniegta Darba Drosibas
Notelkumosnoteikta robelvetiba.

TENIIISKI(PARAMETIII

tottikai ar PROFS
11040101, 1040102, 11040103, 11040104, 11040105, L1040106.
Videjaisaustinusvars:1124g.

U 3818 liela izméra
~4154P2

Piespiedogas pusatsperes spiediena spéks sastada prieks: videja izméra — 12,1 N,
lielaizméra—13,1N.

Materiali: Stipringjumi - poliakrylonitryl-co-butadien-co-styren (ABS),

- Austinas requlari nepieciesams nodot pérbaudei, lai novértétu to lietosanas
derigumu.
- Ja §is instrukcias noradijumi netiks izpildt,tad austinu darbibas efektivitate
i ievérojamizemka.

- Troképazona austinasnésatnepartraukti
- Higeniske udikty uz iolcjas spiveniem v edarboies 2 austinu

Uzstaditas n
novietotaustinas kiveres aizmuguré.

Lai nopemtu aizsargaustinas no iveres nepieciesams parbidit divus
paplasinatajus, kur viedo kustigos elementus atrodosos abas katras piekares
PUsEs ), u; [

montazasatveres.

INAS UN DEZINFEKCLIAS VEID!
Daas Kimiskas substances var kaitgi iedarboties z 30 produktu. Detalizétu

butadien-co-styren (ABS); blivjosie spilventini — poliuretana putas (PU) +
polivinilhlorids (PVC).

AIZSARDZIBA EFEKTIVITATE:

Nizsardzibas efektitte, kura fzret no tehniskiem petumiem nosaka skanas
lapésanasvertibu, kurair:

I\IASUNI mazgasana\ lietot siltu ddeni av ziepém un mikstu dranu, nelietot
il &tvismaz reizi 3 ménesos,
alkxnhx 10 o ietoanas biekuma. ekéjo austinu dal, kur e kontakigasar

‘GLABASANAS UN TRANSPORTESANAS VEIDS:
Kad austinas nav letotas, tés nepieciesams glabat caurspidiga, sausa folja

Frekvence (Hz) 63 | 125 250 | 500{1000]2000]31 N

= maisina.
Videja skanas - . - ) -
Sapesana (d6) 140(13.8(19.427.6|34433.1(29.3 30.1{313| 267 Ripricas iepakojuma austigas var panvadat jebkura transporta idzek ar
Sandarta Glence nosacijumu, ka tiks pasargatas no atmosféras iedarbibas un mehaniskiem
@) 32(38|25(21|37|27(29|28]26]50 bojajumiem.
TrokGna minimala DERIGUMATERMINS:
siapesana APV (dg) | 108|100|16:9|25:5|307|304)26.4127.3|28.7\ 218 Aizsargaustinas, it ipasi blvejosie spilventini var nolietoties un tos nepieciesams

i e, vaipiem. nav ieplisui vaiir i
fimena vérti na ar EN 150 4869- n , iespeju novertét Grotibu prielé
aizsardzibasno parmérigatrokina.

H:27B,M:26B, L: 18dB, SNR: 26 0B I i jebkadi plsumi, deformacas tas nozimé ka tiek
Katraaugstak uzraditovértibukopaiir vienada vértiba g 3
Aizsargaustinas 11700200 stiprindtas pie ripniecibas kiveres izpilda nosacijumu,

i $videja 3 izmé  ar EN 352-3 normu un EN qadi ib3 ;.
13819-1normu. " )
Aizsargaustinas 11700200 ir fespjams regulét atbilstosi vidéja izméra un liela SASTAVDALUMAINA:
imeradiapazoniem, Mainaivarlietottikai orinalas detalas.

3 APZIMEJUMUSKAIDROJUMS:

BRIDINAJUMI:
- Aizsargaustinas stiprinatas pie aizsargkiveres ,vidja izméra diapazon” ir
amnsm;aspnekivawmsnema;u

maza izmera diapazona” vai,lela
iméra diapazond” it paredaétas lietotgjiem, pre fariem nav atiltosas

Apziméjumiatrodasuzskanasslapétajusféram:
ipricaszimi,, JE218"~ modelis;, EN 352-3:2002',  ANSI $3.19" ~ normassimbols;
CEzimi.

NOTIFIKACUASINSTITOCIIA:

Prasibu atbistibas procesa sakitbds noteikiana dafibu néma notifikacias
instticila NB: 2797, BSI Group The Netherlands B, Say Building, John M.

Keynesplein9, 1066 EP , Netherlands

Importétajs/Pilnvarotais parstavis: PROFIX Sp. z 0.0. Adrese: ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, POLUA

LAHTI PR

NAVOD NA POUZITIE
@ POTIHLUKOVE KLAPKY NA USI 1700200 NA UPEVNEIEf NA PRIEMYSLNOU OCHRANNOU PRILBU

Preklad povodného névodu

PRED ZAHAJENIM POUZIVANIA SA ZOZNAMTE S TYMTO
NAVODOM.
Nvod uchovaiteprepripadné neskorsivyuiite.

funkénosti;
- Pokial' nebud doporucenia tohoto ndvodu dodrziavané, bude Gcinnost

Vetky pokyny o bezpecnom poutivani,

§

hlukové ¢ lapky na usi 11700200 (daleiba, Prtihlukové iapky na
i alebo, Klapky’) upeviované ku priemyslove] ochrannej prlbe i vyrobené v
stiladu s normou EN 352-3:2002 a nariadenie 2016/425. Intemetovej adresy, na

ROZSAH POSOBENIA:

i
2vuky s vysokjm kmitottom 2 vieobecne pouzivanich zaraden a strojoy,
elektrondradia. Proihiukové Kiapky na usi sa daji pouivat iba za podimienok
2vyného vystavenia hluku a pokial hodnoty akustického tiaku neprekratuji
medzné hodnoty uvidzanévplatnjch predpisoch BOZP

TECHNICKE PARAMETRE:

Tieto Kapky by mali byt namontované a poutivané vjhradne s ochrannymi
prilbami kéd PROFIX: L1040101, L1040102, L1040103, L1040104, L1040105,
L1040106.

PriemershmotnostKiapiek: 1124

38182,

4154Pa.

Priemerny tlak pritlatné polopruiny je: ro strednii velkost — 12,1 , pro velki
velkost—13,1N.

Materialy: Uchytky - Akrylonitilbutadienstyren (ABS), Pritlacn polopruzina —
nerezova ocel; misky — Akrylonitilbutadienstyren (ABS); tesniace vankisiky —
polyureténovapena (PU) +polyvinylchlorid (PVC).

UCINNOSTOCHRANY:

Utinnost ochrany vypljvajicu  technickjch skiok urduji hodnoty timenia
2vukov ktorési:

- tesniacich vankiikoch moze ovp
akustické vlastaost chranicov protiluku.

$POSOBPOUZITIA:

Za itelom namontovania Kiapiek e treba zasunit smerom z homej €asti prilby

 treba nastavit sprévnou vj3ku misiek a uhol sklonu Kiapik tak, aby tesniace
vankiiky sizakryjvaliatesnekunimprilipl.

Tesniace vankigiky by mali prilipnit k uiam tak, aby nevyvoldvali pocit
nepohodlia.

Klapky, ésl ¢, 7ivajl uttak, ze otocime

miskyaumiestimeKlapkuna prilbesmerom dozadu.

Ktorésii

na obidvoch stranach kazdej tchytky, po stranch prilby a zdtovefs vytacime
chytkysmerom horezmontznejStrbiny priby.

Ochranné Klapky by mely byt na hlave po celou dobu, ked je uzivatel v oblast
hluk.

SPOSOBCISTENIAADEZINFEKCIE:

Niektoré chemické ltky mozu tento vjrobok poskodit. Podrobné informacie o
tomtovyhladajteuvjrobcu.

Na umjvanie Klapiek pouivajte tepld vodu s mydiom a makki handru,
nepouiivajte chemikale ani alkohol. Chranice dezinfikujte najmenej raz na 3
mesiace,vzdvislostinatom, ako Gastosa pouzivajd.

Vniitorné cast Klapiek, ktoré si v bezprostrednom styku s kotou, dezinfikujte

Kmitocet (Hz) 63 | 125 | 250 | 500 1000|2000
Priemerné timenie
vk (dB) 140(13.8(19.427.6(344/33.1{29.3 30.1{313| 267

dardnd odehylk
f;;; dndodhila | 35 |35 | 25| 21{ 37| 27] 29| 28] 26| 50

SPOSOBUCHOVAVANIAADOPRAVY:

Chrénice v obalu od vyrobcu je moiné dopravovat Tubovolnyimi dopravnyimi
prostredkami pod podmienkou ich zaistenia proti pisobeniu atmosférckjch

Minimélne timenie

2vuku APV (dB) 10.8/10.0{16.9(25.530.7|30.4|26.4 | 27.3|28.7| 21.8 DDBAUDH{AYE[NOSII:

Hodnota rovni timenie zvuku v siladu s normou EN 150 4869-2 pro parameter

a=1. Klapiek tich vhodnost na
H:27dB, M:26dB, L: 18dB, SNR: 26.dB. ochranu proti nadmememu h\uku Iistenie aky(l\kolvek prasklin, znetvoreni a

Kaidy sibor uvedenjch hodnot marownaky vjznam
Prtiluoré Kaply L1700200 montované a priemyslové priby spiuji

EN13819-1.
Protihlukové klapky L1700200 maji moznost nastaveni v stiladu s rozsahom
strednivelkosti a rozsahom velkej velkosti.

pro

VYSTRAHY:
- Protihlukové Kiapky upeviiované na prilbu s rozszhom stredn velkosti” i
vhodné provisinuuzivatelot.

Prothlukové Kapky upeviiované na prlbu v rozsahu malé velkosti* alebo, v
rozsahu vele] velosi i réené pro uiatelo, pre orjch st prtihiukové

dnevhodné

- Protihlukové Klapky upeviiované na prilbu je treba prisposobit, nariadit
uchovévatpodiatohtondvodu.

ichvjmeny.
Doba udrzatelnosti ochrannjch vlastnosti chrénicov pri dodrzaniu pravidiel ich
pouiivania je maximdlne 3 roky a v pripade tesniacich vankiikov pol roka v
zavislostiintenzity ich pouzivania.

VYMENACASTI:

Navyjmenu pouzivameiba povodné asti.

VYSVETLENIE OZNACENI:
Oznatenia umiestnené na timiacich muslach: znacka zévodu; ,JE218" —
model;, EN352-3:2002', , ANSI $3.19"~ symbol normy; CE znacka.
AUTORIZOVANA OSOBA:

Postidenia zhody s poziadavkami sa z(castnila autorizovand osoba NB: 2797, BSI
Group The Netherlands B, Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP
Amsterdam, Netherlands

Importér/Opravneny zastupca: PROFIX Sp.z 0.0 Adresa: ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, POLSKO



